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Litanie de vérité et de guérison 
À utiliser avec Approche théologique des excuses ecclésiales

Cette litanie s’inspire des thèmes de l’Approche théologique des excuses ecclésiales 
(2025) du dialogue anglican et catholique romain du Canada. Pour un 
approfondissement théologique et historique, consultez la ressource complète sur 
www.anglican.ca/resources/theology-apologies.

Les organisateurs pourront choisir parmi les intercessions proposées ici, ou écrire de 
nouvelles intercessions adaptées au cadre dans lequel la litanie sera utilisée.

Prière d’ouverture

Dieu de toute bonté, votre grâce appelle nos Églises à réfléchir aux torts 
causés en votre Nom, à admettre nos échecs, à demander pardon — et à 
demander leur guérison — à ceux qui ont été blessés par les actes de l’Église 
ou de ses membres. Vous êtes toujours fidèle, même quand nous sommes 
infidèles, en pardonnant nos péchés et en nous accordant de pouvoir vous 
rendre un témoignage véritable. Rassemblez en une seule supplication nos 
prières et nos demandes; puissent notre confession et notre repentance 
être inspirées par le Saint-Esprit, pour que notre chagrin soit conscient 
et profond et que, considérant humblement les péchés commis au 
nom de l’Église, nous soyons convertis à votre chemin de justice et de 
réconciliation. « La parabole du fils 

prodigue », église St Michael 
Cornhill, oeuvre de Clayton 
and Bell, Londres  
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Ensemble, nous prions : 

Rendez-nous capables d’embrasser à nouveau vos promesses 
porteuses 
     de vie. 
Ouvrez nos oreilles aux cris de ceux qui ont été violés et blessés. 
Aidez-nous à voir la grandeur de notre faute. 
Donnez-nous des paroles pour confesser notre péché avec intégrité. 
Enflammez nos cœurs du feu de l’amour du Christ, 
Et tournez-nous toujours davantage vers la vérité et la justice. 
Seigneur, prends pitié. O Christ, prends pitié. Seigneur, prends pitié.

Intercessions 

1. Dieu de miséricorde, la nuit avant sa passion, votre Fils a prié pour 
l’unité de tous ceux qui croient en Lui, et pourtant, les divisions qui ont 
surgi au sein de la famille chrétienne ont parfois dégénéré, pire encore, 
en actes de persécution et de violence les uns contre les autres. Nous 
regrettons profondément ces événements et nous vous demandons pardon, 
ainsi qu’à tous ceux qui ont souffert à cause de ces actes honteux. 

Prions pour que notre reconnaissance des péchés qui ont brisé l’unité du 
Corps du Christ, facilite le chemin vers la réconciliation et la communion 
entre tous les chrétiens. 

Réponse : Seigneur, prends pitié. O Christ, prends pitié. Seigneur, prends pitié. 

2. Dieu de nos ancêtres, vous avez choisi Abraham et Sara pour faire 
connaître votre Nom aux nations; pourtant, l’histoire des relations entre 
chrétiens et juifs est tourmentée. Vous appelez les chrétiens à reconnaître 
comment les propres enseignements des Églises ont contribué à établir les 
fondements de l’antisémitisme et même de l’Holocauste. Nous confessons 
notre faute. Nous implorons votre pardon pour les torts causés par nos 
Églises aux juifs, nos frères aînés dans la foi.

Prions pour que, en reconnaissant le rôle de nos Églises dans la 
contribution à l’antisémitisme et à la persécution du peuple juif, nous 
puissions être inspirés à assurer que de tels maux ne se reproduisent jamais.

Réponse : Seigneur, prends pitié. O Christ, prends pitié. Seigneur, prends pitié. 

3. Dieu saint, vous avez créé chaque personne à votre image et à votre 
ressemblance, et pourtant, nous savons que cette dignité a été violée, et 
que la foi a été ébranlée, par des crimes graves d’exploitation sexuelle et 
d’abus de personnes jeunes et vulnérables commis par le clergé et d’autres 
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personnes à des postes de responsabilité dans nos Églises. Ces crimes sont 
encore plus révoltants quand les dirigeants d’Églises ne donnent pas suite 
aux réclamations des victimes d’abus ou ne signalent pas ces crimes aux 
autorités civiles compétentes. 

Prions pour ceux qui ont subi des abus; qu’ils puissent trouver la guérison, 
la santé, la liberté et la joie, et pour ceux qui ont commis des abus; qu’ils 
puissent se repentir des dommages qu’ils ont causés et chercher la guérison 
et l’intégrité. 

Réponse :Seigneur, prends pitié. O Christ, prends pitié. Seigneur, prends pitié. 

4. Dieu Trinité, vous avez commandé à vos disciples de proclamer votre 
Évangile à toute la création. Votre amour s’est manifesté dans la vie de 
Jésus, qui a toujours invité à accepter ses enseignements mais ne l’a jamais 
exigé; pourtant, quand les chrétiens se sont établis dans le monde entier, 
notre présence a souvent causé des dommages au lieu de la guérison, la 
mort plutôt que la vie. Alors que nous continuons d’apprendre et d’être aux 
prises avec le positionnement des Églises avec les puissances colonisatrices 
au Canada, vous nous appelez à l’honnêteté, à l’humilité, à un esprit de 
repentance et à un engagement à des relations justes entre les pionniers, les 
nouveaux venus et les premières nations de notre pays. 

Prions pour que nos paroles de vérité et de réconciliation ne soient pas que 
des mots, mais qu’elles conduisent à des actes qui établiront de nouvelles 
relations de justice, de paix et d’amitié entre tous les peuples qui se disent 
chez eux dans ce pays. 

Réponse : Seigneur, prends pitié. O Christ, prends pitié. Seigneur, prends pitié. 

5. Dieu de vérité et de justice, vous vous opposez à toute forme de 
discrimination; pourtant, plusieurs de nos Églises ont participé au 
système des pensionnats conçu pour séparer les enfants autochtones de 
leurs familles, de leur langue et de leur culture. Tout en reconnaissant que 
certains dirigeants d’Églises ont offert des excuses sincères aux victimes 
des pensionnats et à leurs descendants, vous nous appelez aussi à marcher 
ensemble vers un avenir de guérison en assurant que chaque enfant soit 
traité avec amour, honneur et respect. 

Prions pour que les victimes des pensionnats jusqu’à la septième génération 
trouvent la guérison et l’intégrité et que tous les résidents de notre pays 
reçoivent et offrent la dignité à chaque être humain. 

Réponse : Seigneur, prends pitié. O Christ, prends pitié. Seigneur, prends pitié.
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Prière finale 

Dieu de bonté, avec confiance en votre miséricorde et votre pardon, nous 
nous engageons ici aujourd’hui : 

à résister et à surmonter les injustices,
à défendre la dignité humaine  
et l’intégrité de tout ce que vous avez créé,
à rétablir des relations justes  
avec ceux qui ont été blessés par nos actes de péché
et à rechercher sans relâche la vérité et la réconciliation.

Nous prions pour que nos Églises continuent d’agir pour guérir les 
blessures de notre histoire et pour que nous soyons habilités, avec votre 
soutien, à marcher ensemble sur un chemin droit vers l’avenir. Dans votre 
grâce inconcevable, recréez-nous à votre image.

Amen.  


